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4 ENGLISH

Important

Read these instructions for use carefully before
using the appliance and save them for future
reference.

D Only use the powerplug supplied.

D The powerplug transforms 100-240 volts to a
safe low voltage of less than 24 volts.

D The powerplug contains a transformer. Do
not cut off the powerplug to replace it with
another plug, as this will cause a hazardous
situation.

D Do not use a damaged powerplug.

D If the powerplug is damaged, always have it
replaced by one of the original type in order
to avoid a hazard.

D Make sure the powerplug does not get wet.

D Charge and store the appliance at a
temperature between 5°C and 35°C.

D Never immerse the charging stand in water
nor rinse it under the tap.

D Do not recharge the shaver in a closed
pouch.

D Always unplug the shaver before cleaning it
under the tap.

D The appliance complies with the
internationally approved IEC safety
regulations and can be safely cleaned under
the tap.

Be careful with hot water. Always check if the

water is not too hot, to prevent your hands from

getting burnt.
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Charging

Make sure the appliance is switched off before
you start charging it.

Charging normally takes approx. | hour.

You can also shave without charging by
connecting the shaver to the mains.

Charge indications

Charging
@5?‘ D When you start charging the empty shaver,
] the bottom light burns red. When the battery
\%, contains enough power for one shave, all
_,"Y,\_ lights start blinking green sequentially.

Battery fully charged

D When the battery has been fully charged, all
green lights are on.
A few hours after charging, all lights go out.

Remaining battery capacity

D The amount of power left in the battery is
indicated by the number of lights that are on.
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The remaining battery capacity is shown when

you unplug the shaver or when you switch it on

or off:

- When all lights burm green, the battery is 100%
charged.

- When the bottom light bums green, 20% of
the battery capacity is left.

Battery running low
D When the battery is running low, the bottom
light starts burning red.

When you switch the shaver off, this light blinks a
few times.

Cordless shaving time

A fully charged shaver has a cordless shaving time
of up to 80 minutes.

Charging the appliance

Vg
i

Il Put the appliance plug in the shaver.
A Put the powerplug in the wall socket.

[EFl Remove the powerplug from the wall
socket and pull the appliance plug out of
the shaver when the battery has been fully
charged.
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Charging stand

7

You can also charge the appliance by placing it in
the charging stand, if provided.

Never immerse the charging stand in water nor
rinse it under the tap.

D Place the shaver properly in the plugged-in
charging stand.
The bottom light starts buming red.

D Lift the shaver from the stand without tilting
it.
Removing and inserting the clock

B Turn the clock anticlockwise (1) ('click')
and pull it out (2).

A Insert the clock (1) and turn it clockwise
(2) (click’).
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Setting the time

@ D Set the time by pressing the small button at
the back of the clock.

% The time can only be set forward.

Replacing the battery

Il Remove the cap. Then remove the battery
by means of a miniature screwdriver.

A Insert a new battery and put the cap back
into place.

Using the appliance

Personal Comfort Control

D The Personal Comfort Control system allows
you to adapt the shaver to your skin type.

- You can set the shaver to 'Normal' for a fast
and comfortable close shave.

- You can set the shaver to 'Sensitive' for a
comfortable close shave with optimal skin
comfort.




ENGLISH 9

D The 'S' position is best suited for sensitive
skin.

D The 'N' position is best suited for normal
skin.

D The in-between positions are suitable for skin
types between normal and sensitive.

Shaving

4

B Switch the shaver on by pressing the
on/off button once.

When you switch the shaver on or off, all lights

and symbols go on and then the remaining

battery capacity is shown for a few seconds.

A Move the shaving heads quickly over your
skin, making both straight and circular
movements.

- Shaving on a dry face gives the best results.

- Your skin may need 2 or 3 weeks to get

accustomed to the Philips system.

[El Switch the shaver off by pressing the
on/off button once.

Bl Put the protection cap on the shaver
every time you have used it, to prevent
damage.
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Trimming

For grooming sideburns and moustache.

, Il Open the trimmer by pushing the slide
downwards.

The trimmer can be activated while the motor is

running.

A Close the trimmer with your index finger.

Cleaning and maintenance

3
X

|/ D The tap symbol starts blinking after every

@%‘;F\_ shave to remind you that the shaver needs to
g | be cleaned (except when the bottom light
%’ / burns red).
~

Regular cleaning guarantees better shaving
performance.

D If provided, use the washing machine to clean
the shaver. See the seperate instruction
booklet.

The normal way to clean the appliance is to rinse
the shaving unit and the hair chamber with hot
water every time you have used the shaver.
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Be careful with hot water. Always check if the
water is not too hot, to prevent your hands from

getting burnt.

Every day: shaving unit and hair chamber

Il Switch the shaver off, remove the
powerplug from the wall socket and pull
the appliance plug out of the shaver.

A Press the release button to open the
shaving unit.

[Fl Clean the shaving unit and the hair
chamber by rinsing them under a hot tap
for some time.

Make sure the inside of the shaving unit and the

hair chamber have been cleaned properly.

Bl Rinse the outside of the appliance.

IH Close the shaving unit and shake off
excess water.

Never dry the shaving unit with a towel or tissue
as this may damage the shaving heads.

A Open the shaving unit again and leave it

open to let the appliance dry completely.
You can also clean the hair chamber without
water by using the brush supplied.
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Every six months: shaving heads

Il Open the shaving unit, turn the lock
anticlockwise (1) and remove the retaining
frame (2).

A Clean the cutters and guards with the
brush supplied.

Do not clean more than one cutter and guard at

a time, since they are all matching sets. If you

accidentally mix up the cutters and guards, it may

take several weeks before optimal shaving

performance is restored.

[El Put the shaving heads back into the shaving
unit. Put the retaining frame back into the
shaving unit and turn it clockwise.

IEl Close the shaving unit.

Trimmer

Clean the trimmer every time you have used it.

Il Switch the shaver off, remove the
powerplug from the wall socket and pull
the appliance plug out of the shaver.

A Clean the trimmer with the brush
supplied.
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D O [El Lubricate the trimmer teeth with a drop
of sewing machine oil every six months.

Charging stand

You can clean the charging stand with a moist
cloth.

D Put the protection cap on the shaver to
prevent damage.

D Store the appliance in the luxury pouch or
place the appliance in the stand to dry.

s D Replace the shaving heads as soon as the
shaving unit symbol starts blinking.

|
]
g Replace damaged or worn shaving heads with
o HQ?9 Philips shaving heads only.
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Il Switch the shaver off, remove the
powerplug from the wall socket and pull
the appliance plug out of the shaver.

Press the release button to open the
shaving unit.

Turn the lock anticlockwise (1) and
remove the retaining frame (2).

Bl Remove the shaving heads and place new
ones in the shaving unit.

Make sure that the projections of the shaving

heads fit exactly into the recesses.

IH Put the retaining frame back into the
shaving unit (1) and turn the lock
clockwise (2).

A Close the shaving unit.

D The shaving unit symbol will go out if you
keep the on/off button pressed for 6 seconds.

Accessories

The following accessories are available:
- HQ8500/HQB8000 powerplug.
- HQ?9 Philips shaving heads.
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- HQI 10 Philips shaving head cleaner
(shaving head cleaning spray).
- HQB8010 car cord.

Environment

D Do not throw the appliance away with the
normal household waste at the end of its life,
but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this you will help to
preserve the environment.

D The built-in rechargeable battery contains
substances that may pollute the environment.
Always remove the battery before discarding
the appliance or handing it in at an official
collection point. Dispose of the battery at an
official collection point for batteries. If you
have trouble removing the battery, you can
also take the appliance to a Philips service
centre, which will remove the battery for you
and will dispose of it in an environmentally
safe way.

Disposal of the shaver battery

Only remove the battery if it is completely empty.

Il Remove the powerplug from the wall
socket and pull the appliance plug out of
the shaver.

A Let the shaver run until it stops, undo the
screws and open the shaver.
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IEl Remove the battery.

Do not connect the shaver to the mains again
after the battery has been removed.

Guarantee & service

If you need information or if you have a
problem, please visit the Philips website at
www.philips.com or contact the Philips
Customer Care Centre in your country (you will
find its phone number in the worldwide
guarantee leaflet). If there is no Customer Care
Centre in your country, tum to your local Philips
dealer or contact the Service Department of
Philips Domestic Appliances and Personal Care
BV.

Troubleshooting

Bl Reduced shaving performance

» Cause |: the shaving heads are dirty.
» The shaver has not been rinsed long enough or
the water used was not hot enough.

D Clean the shaver thoroughly before you
continue shaving. See chapter 'Cleaning and
maintenance'.

» Cause 2: long hairs are obstructing the shaving
heads.

D Clean the cutters and guards with the brush
supplied. See chapter 'Cleaning and
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maintenance’, section 'Every six months:
shaving heads'.

> Cause 3: the shaving heads are damaged or wom.

D Replace the shaving heads. See chapter
'Replacement’.

A The shaver does not work when the
on/off button is pressed.

> Cause |: the battery is empty.
D Recharge the battery. See chapter 'Charging'.

» Cause 2: the appliance is not connected to the

mains.
D Put the powerplug in the wall socket.
[EFl The shaving unit has come off the shaver.

» Cause: the shaving unit has not been placed
correctly.

D If the shaving unit becomes detached from the
shaver, you can easily reattach it ('click’).
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Les denne bruksanvisningen ngye fgr apparatet
tas i bruk, og ta vare pa den for senere referanse.

D Bruk kun den medfolgende ladestgpslet.

D Stopslet transformerer 100-240 V til en sikker
lavspenning pa under 24 V.

D Stepslet inneholder en transformator. Det
kan oppsta farlige situasjoner hvis stepslet
skiftes ut med en annen type.

D Bruk ikke et skadet stopsel.

D Dersom stgpslet er skadet, ma det alltid
erstattes med et av original type for a unnga
farlige situasjoner.

D Pass pd at stgpselet ikke blir vitt.

D Lad og oppbevar apparatet pa en temperatur
mellom 5°C og 35°C.

D Senk aldri ladestativet ned i vann, og rengjore
det aldri under springen.

D Barbermaskinen ma ikke lades i etuiet.

D Koble alltid apparatet fra stremnettet for du
rengjor det under vann.

%@% D Apparatet oppfyller de internasjonale IEC-
A sikkerhetsbestemmelsene og kan trygt

=

v rengjores under rennende vann.
m Veer forsiktig med varmt vann. Pass pa at vannet
S

ikke er sa varmt at du brenner deg.

Lading

Serg for at apparatet er slatt av for du begynner a
lade det.

Normalt tar det ca. | time a lade maskinen helt.
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De kan ogsd barbere Dem uten a lade maskinen,
ved 4 koble maskinen til stremnettet.

Anvisninger for lading

\|/
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Lading

D Nar du starter ladingen av en tom
barbermaskin, vil det nederste lyset lyse redt.
Nar batteriene har fatt nok strem til en
barbering, vil alle lys starte a blinke grent med
jevne mellomrom.

Batterier fulladet

D Nar batteriet er helt oppladet, lyser alle de
gronne lysene.
Noen fa timer etter ladingen slukkes lysene.

Gjenstaende batterikapasitet

D Gjenvarende strom i batteriet indikeres ved
antall lys som lyser.

Gjenvaerende batterikapasitet vises nar du kobler

maskinen fra nettet eller nar du skrur maskinen pa

eller av:

- Nar alle lysine lyser grent, er batteriet 100 %
ladet.

- Nar bare det nederste lyset lyser gront, gjenstar
det 20 % av batterikapasiteten.



20 NORSK

Darlig batterikapasitet

D Nar batteriet begynner a ga tomt, vil det
nederste lyset starte a lyse redt.

Nar du sldr av barbermaskinen, blinker dette lyset

noen ganger.

Barberingstid uten ledning

Med en fulladet barbermaskin har man opptil
80 minutters ledningsfri barbering.

Lading av apparatet

Il Koble ledningen til maskinen.

A Sett stopslet i stikkontakten.

Il Fjern stopslet fra stikkontakten og trekk
ut ledningen fra apparatet nar batteriet har

blitt fulladet.

Lader

Du kan ogsa lade barbermaskinen ved a plassere
den i ladestativet, hvis dette fulgte med.

Senk aldri ladestativet ned i vann, og rengjere det
aldri under springen.

D Plasser barbermaskinen i det tilkoblede
ladestativet.
Det nederste lyset begynner a lyse radt.
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D Loft barbermaskinen ut av stativet uten &
boye den.

Fjerning og innsetting av klokken.

Il Vri klokken mot klokken (1) ("klikk") og
dra den ut (2).

A Settinn klokken (1) og vri den med
klokken (2) ("klikk").

Innstilling av tiden.

@ D Still inn tiden ved & trykke pa den lille
knappen pa baksiden av klokken.

% Tiden kan bare stilles fremover.
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Bytting av batterier.

Il Fjern lokket. Fiern sa batteriet ved hjelp av
en miniatyr skrutrekker.

A Sett inn et nytt batteri og sett lokket
tilbake pa plass.

Bruke apparatet

Personal Comfort Control

D Personal Comfort Control-systemet gir deg
muligheten til 4 tilpasse barbermaskinen til din
egen hudtype.

- Du kan velge innstillingen 'Normal' hvis du vil at
barberingen skal vaere rask, behagelig og glatt.

- Du kan velge innstillingen 'Sensitive' hvis du
@nsker en behagelig, glatt barbering med
optimal skansomhet for huden.

D Innstillingen 'S' egner seg best for sensibel
hud.
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D Innstillingen 'N' egner seg best for normal
hud.

D Innstillingen imellom passer for hudtyper
mellom normal og sensitiv.

Barbering

Il Sla pa maskinen ved & trykke én gang pa
av/pa-knappen.

Nar du skrur maskinen pa eller av, vil alle lys og

symboler sld seg pa og resterende batterikapasitet

vises i fem sekunder.

A Bevege maskinen raskt over huden, utfer
bade rette og sirkulere bevegelser.
- Det beste barberingsresultatet oppnds nar
huden er helt torr.
- Husk at huden kan trenge 2-3 ukers tilvenning
for & bli vant til Philips-systemet.

[El Sl3 av barbermaskinen ved & trykke pa
av/pa-knappen én gang.

Bl Sett beskyttelsesdekslet pa
barbermaskinen hver gang du har brukt
den, for a unnga skade.
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Trimmer

For pleie av kinnskjegg og bart.
Il Apne trimmeren ved 4 skyve knappen
nedover.

Trimmeren kan tas i bruk mens maskinen gar.

A Ta trimmeren ned med pekefingeren.

N | v D Symbolet med kran starter & blinke etter hver
@Ej&'\_ barbering for & minne deg om at maskinen

] | trenger rengjgring (med unntak av nar det

%’ nederste lyset lyser rgdt).

~

Regelmessig rengjering gir et bedre
barberingsresultat.

D Bruk vaskeenheten (hvis den fulgte med) til 3
rengjore barbermaskinen. Se egen
bruksanvisning.

Den vanlige maten & rengjere apparatet pd er d
skylle barberenheten og harkammeret under
varmt vann hver gang du har brukt
barbermaskinen.
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Veer forsiktig med varmt vann. Pass pa at vannet
ikke er sa varmt at du brenner deg.

Hver dag: Barberingsenhet og harkammer

Il SI3 av barbermaskinen, trekk stepslet ut av
stikkontakten og trekk apparatpluggen ut
av barbermaskinen.

A Trykk pa utleserknappen for & 3pne
barberingsenheten.

I Rengjor barberingsenheten og
harkammeret ved a skylle begge deler
under rennende, varmt vann en stund.

Sjekk at innsiden av barberingsenheten og

skjeggkammeret er rengjort skikkelig.

Bl Skyll apparatet utvendig.

IH Lukk barberingsenheten og rist av
overfladig vann.

Tork aldri barberingsenheten med et handkle
eller terkepapir, da dette kan skade

skjeerehodene.

A Apne barberingsenheten igjen og la den
vaere dpen til apparatet er helt tort.
Harkammeret kan ogsa rengjgres uten vann ved

hjelp av barsten som felger med.
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Hver sjette maned: skjerehoder

Il Apne barberenheten, vri lisen mot
klokken (1), og fjern holderammen (2).

A Rengjore knivene og lamelltoppene ved
hjelp av den medfalgende bersten.

Ikke rengjer mer enn én kniv og én lamelltopp av

gangen, siden de passer sammen parvis. Hvis du

blander kniver og lamelltopper, kan det ta flere

uker far du far optimal barbering igjen.

[Ell Plasser skjzrehodene tilbake i
skjeretoppen. Plasser rammen tilbake pa
barberingsenheten og vri den med
klokken.

Bl Lukk barberingsenheten.

Trimmer

Rengjor alltid trimmeren etter bruk.

I Sli av barbermaskinen, trekk stgpslet ut av
stikkontakten og trekk apparatpluggen ut
av barbermaskinen.

A Rengjor trimmeren med den medfglgende
bersten.

Smer tennene pa trimmeren med en drape
symaskinolje hver 6. maned.
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Lader

Du kan rengjgre ladestativet med en fuktet klut.

Oppbevaring

D Sett pa beskyttelsesdekslet for & unnga at
skjerehodene blir skadet.

D Oppbevar apparatet i etuiet eller sett det til

‘U . tork i stativet.

Utskifting
\\ o~ D Bytt skjerehodene sa fort symbolet for
y\\i' i barberingsenheten starter & blinke.
W]
%’ Skadede eller slitte skjeerehoder skal bare skiftes
o ut med HQ9 Philips-skjeerehoder.

Il Sl3 av barbermaskinen, fiern nettledningen
fra stikkontakten og trekk ut ledningen fra
apparatet.

A Trykk pa utleserknappen for 4 apne
barberingsenheten.
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[El Vri lisen mot klokken (1), og fiern
holderammen (2).

Bl Ta ut skjzrehodene og sett de nye hodene
pa plass i barberingsenheten.

Kontroller at skjeerehodene sitter godt pa plass i

fordypningene.

) IFH Sett rammen tilbake pa barberingsenheten
00,39 S A (1) og vri lasen med klokken (2).
i»\ -

SIS R ,
\@I@ﬁ A Lukk barberingsenheten.

D Symbolet for barberingsenheten vil slukke hvis
du holder péd/av bryteren inne i 6 sekunder.

Tilbehor

Folgende tilbehgr er tilgiengelig:

- HQ8500/HQB8000-ladestapsel

- HQ?9 Philips-skjeerehoder.

- HQI10 Philips Shaving Head Cleaner
(rensespray for skjeerehoder)

- HQB8010-ledning til bil.
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T

D Ikke kast apparatet sammen med vanlig
husholdningaavfall nar produktets levetid er
over, men lever det pa et anvist
oppsamlingssted for resirkulering. Ved a gjore

I dette, vil du hjelpe til & verne miljget.

D Det innebygde, oppladbare batteriet
inneholder stoffer som kan forurense miljoet.
Fjern alltid batteriet for du kaster apparatet
eller leverer det in til et offentlig
oppsamlingssted. Kast batteriet pa et offentlig
oppsamlingssted for batterier. Hvis du har
problemer med & fjerne batteriet, kan du ogsa
ta apparatet med til et Philips servicesenter,
som vil fjerne batteriet for deg og vil kaste det
pa en miljgmessig sikker méte.

Kasting av batteriene

Batteriet ma ikke fiernes hvis det ikke er helt
tomt.

Il Fjern stopslet fra stikkontakten og trekk
ut ledningen fra apparatet.

(I A La maskinen ga til den stopper, skru ut
skruene og apne maskinen.

El Fjern batteriet.

lkke koble maskinen til stremnettet etter at
batteriet er blitt fiemet.
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Garanti og service

Dersom De trenger service eller informasjon,
vennligst besgke Philips' internettsider pa
www.philips.com eller kontakte Philips
Kundetjeneste i Deres land (De finner
telefonnummeret i garantiheftet). Dersom det
ikke finnes noen Philips Kundetjeneste i Deres
land, vennligst kontakte Deres lokale Philips-
forhandler eller serviceavdelingen ved Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV.

Feilsgking

Il Nedsatt barberingsresultat

» Arsak |: Skjzerehodene er skitne.
» Barbermaskinen er ikke skylt lenge nok, eller det
er ikke brukt varmt nok vann.

D Rengjore barbermaskinen grundig fer De
fortsetter barberingen. Se avsnittet
'Rengjoring og vedlikehold'.

» Arsak 2: Lange hdr blokkerer skjzerehodene.

D Rengjore knivene og lamelltoppene ved hjelp
av den medfelgende barsten. Se avsnittet
'Rengjoring og vedlikehold', delen 'Hver sjette
méned: skjerehoder'.

» Arsak 3: Skjzerehodene er skadde eller slitte.

D Skift ut skjeerehodene. Se avsnittet 'Utskifting'.
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A Barbermaskinen virker ikke nar pa/av-
knappen trykkes inn.
» Arsak I: Batteriet er tomt.
D Lade opp batteriet. Se avsnittet 'Lading’.
» Arsak 2: apparatet er ikke koblet til stromnettet
D Sett stopslet i stikkontakten.

[EFl Barberingsenheten har Igsnet fra
barbermaskinen.

» Arsak: barberingsenheten er ikke satt ordentlig pd.

D Hvis barberingsenheten lasner fra
barbermaskinen, kan den enkelt settes pa
plass igjen ("klikk"),
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L&s instruktionerna noga innan du anvander
apparaten, och spara dem ifall du behdver dem
igen.

D Anvind endast den stickkontakt som
medfoljer rakapparaten.

D Stickproppen omvandlar 100-240 volt till en
saker lag spanning pa under 24 volt.

D Stickproppen innehaller en transformator. Fér
att undvika fara far du inte byta ut
stickproppen mot en annan typ av propp.

D Anvind inte en skadad stickkontake.

D Om stickproppen ar skadad skall den alltid
bytas ut mot en ny av samma typ.

D Se till att stickproppen aldrig blir blot.

D Ladda och forvara apparaten vid en
temperatur mellan 5°C och 35°C.

D Doppa aldrig ner laddstillet i vatten eller
spola det under vattenkranen.

D Ladda inte rakapparaten i ett stingt fodral.

D Dra alltid ur rakapparatens stickpropp innan
du rengdr den under rinnande vatten.

D Rakapparaten giller under de internationella
och godkinda |IEC-sikerhetsféreskrifterna
och den kan pa ett sikert sitt rengéras under
kranen.

Var f6rsiktig med varmt vatten. Kontrollera alltid

att vattnet inte ar f6r varmt for att férhindra att

du brénner dina hander.
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Laddning

Se till att rakapparaten &r avstangd innan du
pabdrjar laddningen av den.

Normalt tar laddningen ungefar | timme.

Om batteriera &r urladdade kan du dnda raka dig
genom att ansluta rakapparaten till elndtet.

Laddningsindikering

Laddning
@5?‘ D Nar du bérijar ladda den tomma rakapparaten,
] lyser den nedersta lampan rott. Nar batteriet
\%, har tillracklig kraft for en rakning, bérjar alla
_,"Y,\_ lampor blinka grént i féljd.
Batteriet ir fulladdat.
el e D Nar batteriet ar helt laddat lyser alla grona
0 lampor.
@ Nagra timmar efter laddning sldcks alla lampor.
~

Aterstaende batterikapacitet

z
K
%

D Mingden kraft som finns kvar i batteriet anges
av antalet lampor som lyser.

L
= oo
0
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Aterstiende batterikapacitet visas ndr du kopplar

ur rakapparaten, eller ndr du slar pa eller stanger

av den:

- Nér alla lampor lyser gront dr batteriet laddat
till 100%.

- Nar den nedersta lampan lyser gront aterstar
20% av batterikraften.

Batteriet borjar bli tomt.
D Nar batteriet borjar bli helt urladdat lyser den
nedersta lampan rott.

Nar du stanger av rakapparaten blinkar denna
lampa nagra ganger.

SladdIds rakningstid

En fulladdad rakapparat ger dig upp till 80 minuter
sladdI6s rakning.

Ladda apparaten

Vg
i

Il Sitt i sladdkontakten i rakapparatens uttag.
A Sitt in stickproppen i vigguttaget.
[l Ta bort stickproppen ur vigguttaget och

sladdkontakten fran rakapparaten nir den
ar fulladdad.
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Laddstall

Du kan ocksa ladda apparaten genom att placera
den i laddstéllet om ett sddant medfoljer.

Doppa aldrig ner laddstéllet i vatten eller spola
det under vattenkranen.

D Placera rakapparaten ordentligt i det
inkopplade laddstillet.
Den nedersta lampan borjar lysa rétt.

D Lyft rakapparaten fran stillet utan att luta den.

Ta ur och satt i klockan

Il Vrid klockan moturs (1) ('klick') och dra ut
den (2).

A Sitt i klockan (1) och vrid den medurs (2)
('klick’).
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Stilla klockan

@ D Still klockan genom att trycka pa den lilla
knappen pa klockans baksida.

% Tiden kan endast stéllas framat.

Byta batteriet

I Tabort locket. Ta sedan ur batteriet med
hjilp av en liten skruvmejsel.

A Sitti ett nytt batteri och sitt tillbaka
locket pa plats.

Anvinda apparaten

Personlig komfortkontroll

D Med Personal Comfort Control-systemet kan
du anpassa rakapparaten efter din hudtyp.

- Du kan stélla in rakapparaten pa "Normal" for
en snabb och behaglig rakning.

- Du kan stélla in rakapparaten pd "Kénslig" for en
behaglig och mjuk rakning som &r skonsam for
kanslig hud.
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D 'S'-liget ar passar for kinslig hud.

D 'N'-liget passar fér normal hud.
D Ligena mellan dessa passar hudtyper mellan
normal och kanslig.

Rakning

Il Starta rakapparaten genom att trycka pa
av-/paknappen.

Ndr du startar eller stdnger av rakapparaten tands

alla symboler och dérefter visas aterstaende

batterikapacitet i nagra sekunder.

A For skirhuvudet snabbt éver huden med
bade raka och cirkelformade rérelser
- Resultatet blir bdst om huden &r torr.
- Din hud kan beho6va tva till tre veckor for att
vanja sig vid den nya rakmetoden.

[Fl Sting av rakapparaten genom att trycka pa
av/pa-knappen en ging.

Bl Sitt pa skyddskapan pa rakapparaten efter
varje anviandningstillfalle for att undvika
skador.
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Trimsaxen

Trimsaxen ar speciellt utformad for att trimma
polisonger, mustasch och skagg.

Il Oppna trimsaxen genom att trycka
knappen nedat.
Trimsaxen kan féllas ut medan rakapparaten ar

igang.

A Sting trimsaxen med pekfingret.

Rengoring och underhall

3
X

|/ D Kransymbolen bérjar blinka efter varje

0 .
@Ef'\_ rakning for att paminna dig om att
] | rakapparaten behover rengéras (utom nar
%’ den nedersta lampan lyser rott).
~

Regelbunden rengdring ger bésta rakresultat.

D Anvind tvittmaskinen, om en sadan
medfdljer, for att rengdra rakapparaten.
Se separat instruktionshifte.

Det vanligaste sdttet att rengdra apparaten dr att
skdlja skdrhuvudet och harbehallaren med varmt
vatten varje gang du anvant rakapparaten.

Var f6rsiktig med varmt vatten. Kontrollera alltid
att vattnet inte ar for varmt for att forhindra att
du brdnner dina hander.
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Varje dag: skdarhuvudet och harbehallaren

Il Sting av rakapparaten och ta ut
stickproppen ur vigguttaget och
sladdkontakten ur rakapparaten.

A Tryck pa frigéringsknappen och fill upp
skdrhuvudet.

IEl Rengor skirhuvud och hirbehallare genom
att skolja av dem under rinnande hett
vatten en liten stund.

Var noga med att skdrhuvudets insida och

harbehdllaren har rengjorts ordentligt.

Bl Skolj utsidan av rakapparaten.

IJHl Sting skirhuvudet och skaka av det vatten
som finns kvar.

Torka aldrig skarhuvudet med en handduk eller
papper eftersom det kan skada skaren.

A Oppna skirhuvudet pa nytt och It det
vara oppet tills det har torkat helt.

Du kan ocksa rengdra harbehallaren utan vatten,

och istillet borsta med den medféljande borsten.
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Var sjitte manad: skar

EB Opna skirhuvudet, vrid laset moturs (1)
och avligsna hallaren (2).

A Rengor knivarna och skydden med borsten
som medféljer.

Rengdr inte mer @n en kniv och ett skydd at

gangen, eftersom de alla 4r par som hor ihop.

Om du av misstag blandar knivar och skydd, kan

det ta flera veckor innan apparaten fungerar pa

bésta satt igen.

[l Sitt tillbaka skiren i skirhuvudet. Sitt i
héllaren i skiarhuvudet och vrid det
medurs.

B} Sting skirhuvudet.

Trimsaxen

Gor ren trimsaxen efter varje anvandning.

Il Sting av rakapparaten och ta ut
stickproppen ur véagguttaget och
sladdkontakten ur rakapparaten.

A Gor ren trimsaxen med den medféljande
borsten.

[l Smorj trimsaxens tinder med en droppe
symaskinsolja var sjatte manad.
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Laddstall

Du kan rengéra laddstéllet med en fuktad trasa.

Forvaring

Byte

\\ MAX
=l

\/ \:‘

J

0

V)

~

D Sitt tillbaka skyddshuven sa att de dmtaliga
skiren inte skadas.

D Forvara rakapparaten i sitt fodral eller placera
den i hallaren si att den torkar.

D Byt skir sa snart skiarhuvudsymbolen borjar
blinka.

Ersétt skadade eller slitna skdr endast med HQ9
Philips skar.

Sting av rakapparaten, dra ut
stickkontakten ur véagguttaget och
sladdkontakten ur rakapparaten.

Tryck pa frigoringsknappen och fall upp
skdrhuvudet.
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e, (% [El Vrid laset moturs (1) och avligsna hallaren
a1 2).
, % )

Bl Ta ut skiren och placera de nya i
skdrhuvudet.
Se till att skdrens klackar passar in exakt i sparen.

) IH Sitt tillbaka hallaren i skirhuvudet (1) och
00,30 ’ vrid laset medurs (2).
i»\ -

\@I@ﬁ A Sting skirhuvudet.

D Skarhuvudsymbolen slicks nar du haller av/pa-
knappen intryckt i 6 sekunder.

Tillbehor

Foljande tillbehor finns att fa:

- Stickkontakt HQ8500/HQ8000.

- HQ?9 Philips skar.

- HQI10 Philips Head Cleaner
(rengdringsspray till skarhuvudet).

- HQB8010 bilkabel.
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D Nar apparatens livslingd ar slut ska du inte
slinga den med de vanliga hushallssoporna
utan lamna in den pa en offentlig
atervinningsstation. Om du goér det hjélper du
till att skydda miljon.

D Det inbyggda uppladdningsbara batteriet
innehdller amnen som kan férorena miljén.
Ta alltid ut batteriet innan du kasserar
apparaten eller lamnar in den pa en offentlig
insamlingsplats. Sling batteriet i en
batteriholk. Om du har problem med att ta ut
batteriet kan du ocksa ta med apparaten till
ett Philips servicecenter som tar ut det at dig
och kasserar det pa ett miljovanligt satt.

Atervinna rakapparatens batteri

Tag bara ut batteriet ndr det ar helt tomt.

Il Ta bort stickproppen ur vigguttaget och
sladdkontakten fran rakapparaten.

A Starta rakapparaten och lat den ga tills den
stannar helt. Skruva ur skruvarna och
oppna rakapparaten.

[El Tag ut batteriet.

Anslut inte rakapparaten till elndtet nar batteriet
tagits ut.
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Garanti & service

Om du behdver service eller information eller har
nagot problem kan du séka upp Philips webbsida
pa adressen www.philips.com eller kontakta
Philips kundtjanst i ditt land (rétt telefonnummer
finner du i vérldsgarantibroschyren). Om det inte
finns ndgon Philips kundtjdnst i ditt land ska du
vanda dig till din lokala Philips-aterforsdljare eller
kontakta serviceavdelningen pa Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV.

Felsokning

Il Daligt rakresultat

>

>

Orsak |: skdren dr smutsiga.
Rakapparaten har inte skéljts av i tillrdckligt varmt
vatten eller tillrickligt Idnge.

Rengdr rakapparaten ordentligt innan du
fortsitter rakningen. (se kapitlet ('Rengéring
och underhall").

Orsak 2: Idnga skdggstran hindrar skéren frdn att
fungera korrekt.

Rengor knivarna och lamellhylsorna med den
medlevererade borsten. Se kapitlet 'Rengéring
och underhall', avsnittet 'Var sjitte manad:
skiren'.

Orsak 3: skdren dr skadade eller slitna.

Byt ut skiren. Se kapitlet 'Byte'.
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A Rakapparaten fungerar inte nir pa/av-
knappen trycks in.
> Orsak |: batteriet dr slut.
D Ladda batteriet. Se avsnitt 'Laddning’.

> Orsak 2: apparaten dr inte ansluten till
vdgguttaget.

D Sitt in stickproppen i viagguttaget.
[El Skirhuvudet har lossnat fran rakapparaten.
> Orsak: skdrhuvudet sitter inte som det ska.

D Om skdrhuvudet lossnar fran rakapparaten
kan du enkelt sitta tillbaka det ('klick').
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keda

Lue tdma kayttdohje huolellisesti ennen laitteen
kdyttdonottoa ja sdilytd ohje vastaisen varalle.

D Kéytd vain mukana tulevaa verkkolaitetta.

D Verkkolaite muuttaa 100 - 240 voltin
jannitteen turvalliseksi alle 24 voltin
jannitteeksi.

D Verkkolaite sisiltaa jannitemuuntajan. Ala
vaihda verkkolaitteen tilalle toisenlaista
pistotulppaa, ettet aiheuta vaaratilannetta.

D Ali kiyti vahingoittunutta verkkolaitetta.

D Jos verkkolaite on vahingoittunut, vaihda sen
tilalle oman turvallisuutesi vuoksi vain
alkuperiistyyppia oleva verkkolaite.

D Pidi huoli, ettei verkkolaite paise kastumaan.

D Lataa ja siilytd laite 5 - 35 °C:n lampétilassa.

D Ali upota lataustelinetts veteen, iliki
huuhtele sitd vesihanan alla.

D Ali lataa parranajokonetta suljetussa
sdilytyspussissa.

D Irrota laite sahkoverkosta aina ennen sen
puhdistamista vesihanan alla.

D Laite tdyttdd kansainvilisesti hyviksytyt IEC:n
turvamé@iriykset ja se voidaan puhdistaa
turvallisesti vesihanan alla.

- . .
Ole varovainen kuuman veden kanssa. Varmista
i aina, ettei vesi ole lian kuumaa, ettet polta kasidsi.

Lataus

Varmista, ettd laitteen virta on katkaistu, ennen
kuin alat ladata sitd.
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Tavallisesti lataaminen kestdd noin | tunnin.

Voit my&s ajaa parran lataamatta liittdmalld
parranajokoneen pistorasiaan.

Latausilmaisimet
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Lataus

D Kun tyhjan parranajokoneen lataus alkaa,
alimmainen merkkivalo vilkkuu punaisena. Kun
akussa on riittavasti virtaa yhta
parranajokertaa varten, kaikki merkkivalot
alkavat vilkkua jarjestyksessa vihreina.

Akku ladattu tiayteen.

D Kun akku on ladattu tayteen, kaikki vihredt
merkkivalot palavat.

Muutama tunti latauksen jdlkeen kaikki

merkkivalot sammuvat.

Akun jiljelld oleva varaus

D Palavien merkkivalojen madri osoittaa akun
jaljelld olevan varauksen.

Akun varauksen osoittavat merkkivalot palavat

vain, kun parranajokone irrotetaan pistorasiasta tai

kun siihen kytketddn virta tai siitd katkaistaan virta.

- Kun kaikki merkkivalot palavat vihreing, akun
varausaste on 100 %.
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- Kun vain alin merkkivalo palaa vihrednd, akun
varausaste on 20 %.

Akku tyhjenemassa.

D Kun akku on tyhjenemissa, alin merkkivalo

alkaa palaa punaisena.
iy Kun parranajokone sammutetaan, merkkivalo

@'y_ vilkkuu joitakin kertoja.

Ajoaika ilman johtoa

Téyteen ladatulla parranajokoneella voi ajaa ilman
johtoa enimmillddn 80 minuuttia.

Lataaminen

Il Tyonni pistoke parranajokoneeseen.

t A Yhdisti verkkolaite pistorasiaan.
Q [El Irrota pistotulppa pistorasiasta ja vedi
pistoke irti parranajokoneesta, kun akku

on ladattu tiyteen.

Latausteline

Voit ladata laitteen myds asettamalla sen
lataustelineeseen, jos sellainen on toimitettu.

Ali upota lataustelinetti veteen, dliki huuhtele
sitd vesihanan alla.
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L 2 D Aseta parranajokone asianmukaisesti
] pistorasiaan liitettyyn lataustelineeseen.
Alimmainen merkkivalo alkaa palaa punaisena.

D Nosta parranajokone telineesti suoraan
yl6spain.

Kellon poistaminen ja asettaminen
paikalleen

Il Kierri kelloa vastapiiviin (1), kunnes se
napsahtaa irti, ja veda se ulos (2).

A Aseta kello paikalleen (1) ja kierri sitd
myotipdivadn, kunnes se napsahtaa
kiinni (2).

Ajan asettaminen

@ D Aseta aika painamalla kellon takaosassa olevaa
pientd painiketta.
Kellonaikaa voi siirtdd vain eteenpdin.
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Pariston vaihtaminen

Il Poista kansi ja irrota paristo pienen
ruuvitaltan avulla.

A Aseta uusi paristo ja aseta kansi paikalleen.

Kaytto

Personal Comfort Control -sdidin

D Personal Comfort -siddtimelld voit sovittaa
ajopdidn jaykkyyden omalle ihotyypillesi
sopivaksi.

- Asennossa Normal ajo on nopeaa ja
miellyttédvan tarkkaa.

- Asennossa Sensitive ajo on miellyttavan tarkkaa
ihoa drsyttdmatta.

é D Asento 'S' sopii parhaiten herkille iholle.
'h/
l

/
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D Asento 'N' sopii parhaiten normaalille iholle.
D Viliasennot sopivat ihotyypeille, jotka ovat
herkan ja normaalin vilissa.

Parranajo

s —
=
J

Kf’ ,\7
/ﬁ\

Il Kaynnisti laite painamalla kerran
kaynnistyskytkinta.

Kun kaynnistét laitteen tai katkaiset siitd virran,

kaikki merkkivalot ja symbolit palavat hetken ja

sitten akun jdljelld olevan varauksen osoittavat

merkkivalot palavat muutaman sekunnin ajan.

A Liikuta ajopiiti nopeasti iholla. Kayta seka
suoria vetoja ettd pyorivia liikkeita.
- Paras ajotulos saadaan kasvojen ihon ollessa
kuiva.
- Iho voi vaatia 2 - 3 viikkoa tottuakseen Philips-
parranajomenetelmaan.

[El Katkaise parranajokoneen toiminta
painamalla kdaynnistyskytkinta kerran.

Bl Laita suojus ajopiihin aina kiyton jilkeen
suojaamaan terdyksikoita.
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Rajain

Poskiparran ja viiksien siistimiseen.

)

b

, /~\‘ ‘“f\ Il Avaa rajain tyontimalla liukukytkint

alaspain.
Rajain voidaan kdynnistdd moottorin kdydessa.

A Sulje rajain etusormen avulla.

A | 7 D Vesihanasymbolin yldpuolella oleva merkkivalo
@Ej&'\_ alkaa vilkkua jokaisen parranajokerran jilkeen

] | (paitsi silloin, kun alin merkkivalo palaa

%’ punaisena) muistutuksena siit3, ettd

- parranajokone on puhdistettava.

Sdanndllinen puhdistus takaa paremman
ajotuloksen.

D Jos kdytettdvissd on pesuri, kdyta sitd
parranajokoneen puhdistamiseen. Katso
erillistd kdyttoohjetta.

Tavallinen puhdistusmenetelmd on ajopéddn ja
partakarvalokeron huuhteleminen kuumalla
vedelld jokaisen kdyttokerran jalkeen.
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Ole varovainen kuuman veden kanssa. Varmista
aina, ettei vesi ole liian kuumaa, ettet polta kasidsi.

Joka piiva: ajopai ja partakammio

Il Katkaise parranajokoneesta virta, irrota
verkkolaite pistorasiasta ja veda pistoke
irti parranajokoneesta.

A Paina irrotuspainiketta ja kainni ajopii
auki.

[El Puhdista ajopidi ja partakammio
huuhtelemalla niita jonkin aikaa kuumalla
vedella.

Varmista, ettd ajopdd ja partakarvalokero

puhdistuvat sisdpuolelta kunnolla.

Bl Huuhtele laitteen ulkovaippa.
IH Sulje ajopii ja ravista liika vesi pois.

Al4 kuivaa ajopiiti pyyheliinalla tai
paperipyyhkeelld, ettet vahingoita terdyksikoita.

A Avaa ajopii uudelleen ja jita auki, niin ettd
laite kuivuu taysin.

Voit puhdistaa partakammion myds ilman vettd

kayttdmalld mukana tulevaa harjaa.
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Kuuden kuukauden vilein: terdyksikot

Il Avaa ajopii, kidnni lukitsinta vastapaivisn
(1) ja irrota kiinnityskehikko (2).

A Puhdista terit ja terisileikét mukana
tulevalla harjalla.

Puhdista kerralla vain yksi terd ja terdsdleikkd, silld

ne on hiottu pareittain. Jos sekoitat terdt ja

terdséleikdt keskenddn, saattaa kestdd useita

viikkoja ennen kuin ajotulos on palautunut

ennalleen.

[l Aseta teriyksikot takaisin ajopashin. Aseta
kiinnityskehikko takaisin ajopaihan ja
kaanna lukitsinta myotapdivaan.

Bl Sulje ajopii.

Rajain

Puhdista rajain joka kdyttokerran jdlkeen.

Il Katkaise parranajokoneesta virta, irrota
verkkolaite pistorasiasta ja veda pistoke
irti parranajokoneesta.

A Puhdista rajain mukana tulevalla harjalla.
[Fl Leviti rajaimen teriin pisara
ompelukonedljya kerran kuudessa
kuukaudessa.
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Latausteline

Puhdista latausteline tarvittaessa kostealla liinalla.

Sailytys

D Laita suojus ajopiihin suojaamaan
terayksikoita.

D Siilytd laite omassa pussissaan tai laita se
telineeseen kuivumaan.

Varaosat
@@ s D Vaihda terayksikot heti, kun ajopaian symboli
A=l alkaa vilkkua.

Vaihda vaurioituneen tai kuluneen terdyksikdn
tilalle aina HQ9 Philips -terayksikko.

[
X
0
0
v
~

Il Katkaise parranajokoneesta virta, irrota
verkkolaite pistorasiasta ja veda pistoke
irti parranajokoneesta.

A Paina irrotuspainiketta ja kiinni ajopai
auki.
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IEl Ka&inni lukitsinta vastapéivaan (1) ja irrota
kiinnityskehikko (2).

Bl Poista teriyksikot ja aseta uudet paikalle
ajopadhan.

Pidd huoli, ettd terdyksikot asettuvat kunnolla

syvennyksiin.

Aseta kiinnityskehikko takaisin ajopaahan
% Jop
(1) ja kaanna lukitsinta myotapaivaan (2).

D Ajopidan symboli sammuu, jos painat
kaynnistyskytkinta 6 sekunnin ajan.

Seuraavia tarvikkeita on saatavissa:

- HQB8500/HQB8000-verkkolaite

- HQ?9 Philips -terdyksik&t

- HQI10 Philips Head Cleaner
(ajopdanpuhdistussuihke)

- HQB8010-autojohto.
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Ymparistoasiaa

D Ali haviti loppuun kiytettyi laitetta tavallisen
kotitalousjatteen mukana, vaan toimita se
asianmukaiseen kerdyspisteeseen. Ndin autat
suojelemaan ymparistoa.

D Sisddnrakennettu akku siséltdi aineita, jotka
voivat olla ympiaristolle haitallisia. Poista akku
ennen laitteen havittimista tai
kerdyspisteeseen toimittamista ja toimita se
asianmukaiseen akkujen ja paristojen
kerdyspisteeseen. Voit my0s vieda laitteen
Philips Kodinkoneiden valtuuttamaan
huoltoliikkeeseen, jossa akku irrotetaan ja
havitetdan ympariston kannalta turvallisesti.

Parranajokoneen akun havittiminen

Irrota akku vasta kun se on aivan tyhjd

Il Irrota verkkolaite pistorasiasta ja vedi
pistoke irti parranajokoneesta.

A Anna parranajokoneen kiydi kunnes se
pysdhtyy, irrota ruuvit ja avaa
parranajokone.

[Fl Poista akku.

Al4 yhdists parranajokonetta verkkovirtaan enii
sen jalkeen, kun akku on irrotettu.
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Takuu & huolto

Jos haluat lisdtietoja tai laitteen suhteen on
ongelmia, kdy Philipsin Intemet-sivuilla osoitteessa
www.philips.com tai ota yhteys Philipsin
asiakaspalveluun (puhelinnumero I8ytyy
takuulehtisestd). Voit myds ottaa yhteyden Philips-
myyjdan tai Philips Kodinkoneiden valtuuttamaan
huoltoliikkeeseen tai suoraan Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV:n huolto-
osastoon.

Tarkistusluettelo

Il Huonontunut ajotulos

> Syy I: terdyksikdt ovat likaiset.
» Ajopddtd ei ole huuhdeltu riittdvén kuumalla
vedelld tai riittévén kauan.

D Puhdista parranajokone huolellisesti, ennen
kuin jatkat parranajoa. Katso kohtaa Puhdistus
ja hoito.

> Syy 2: Pitkdt partakarvat estdvdit terid pydrimdstd
kunnolla.

D Puhdista terit ja terisileik6t mukana tulevalla
harjalla. Katso kohdan Puhdistus ja hoito osaa

Kuuden kuukauden vilein: terdyksikot.

» Syy 3: Terdyksikot ovat vahingoittuneet tai
kuluneet.

D Vaihda terayksikot. Katso kohtaa Varaosat.
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A Parranajokone ei kiynnisty, kun
kaynnistyskytkintd painetaan.
> Syy |: akku on tyhjd.
D Lataa akku. Katso kohtaa Lataus.
> Syy 2: Laitetta ei ole liitetty pistorasiaan.

D Yhdista verkkolaite pistorasiaan.

[El Ajopii on irronnut parranajokoneesta.

> Syy: ajopddtd ei ole asetettu oikein paikalleen.

D Jos ajopii irtoaa parranajokoneesta, voit
helposti napsauttaa sen paikalleen.

59
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Lees brugsvejledningen omhyggeligt igennem,
inden apparatet tages i brug, og gem den til
eventuelt senere brug.

D Brug kun det medleverede
net/transformerstik.

D Net/transformerstikket omformer
100-240 Volt til en lav sikkerhedsspanding
under 24 Volt.

D Netstikket indeholder en transformer. Derfor
ma det aldrig klippes af og udskiftes med et
andet stik, da dette ved efterfglgende brug
kan vere meget risikabelt.

D Brug ikke net/transformerstikket, hvis det er
beskadiget.

D Hvis net/transformerstikket beskadiges, ma
det kun udskiftes med et originalt stik af
samme type for at undga enhver risiko ved
efterfelgende brug.

D Sorg for, at net/transformerstikket ikke bliver
vadt.

D Shaveren skal oplades og opbevares ved en
temperatur mellem 5°C og 35°C.

D Opladeren ma aldrig kommes ned i vand eller
skylles under vandhanen.

D Shaveren ma ikke oplades, nar den ligger i et
lukket etui.

D Tag altid stikket ud af stikkontakten og det
lille stik ud af shaveren, inden den skylles
under vandhanen.

D Produktet opfylder de internationalt
godkendte IEC-sikkerhedsregler og kan
skylles under rindende vand uden risiko.
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Veer forsigtig med varmt vand. Kontrollér altid, at
vandet ikke er for varmt, sa du ikke skolder dine
hander.

Opladning

Serg for, at shaveren er slukket, inden
opladningen pabegyndes.

En genopladning tager normalt ca.| time.

Shaveren kan ogsa anvendes uden opladning ved
at slutte den til lysnettet.

Opladningsindikationer

Opladning
@5?‘ D Nar opladning af shaveren pabegyndes, lyser
g den nederste lysdiode redt. Sa snart batteriet
R har nok strem til en enkelt barbering, blinker
7¥T alle lysdioderne gront.

Fuldt opladet batteri

D Nar batteriet er fuldt opladet, lyser alle
lysdioder gront.

Et par timer efter opladningen, slukker alle

lysdioder.
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Resterende batterikapacitet

D Den aktuelle batterikapacitet indikeres af
antallet af teendte lysdioder.

|

2 oO0d0) &
T

Den resterende batterikapacitet ses, nar stikket

tages ud af stikkontakten, eller nar shaveren

teendes og slukkes.

- Batteriet er 100% opladet, nar alle lysdioder
lyser gront.

- Nar kun den nederste lysdiode lyser grant, er
der 20% batterikapacitet tilbage.

Lav batterikapacitet
D Nar batteriet er ved at lgbe tor for strom,

lyser den nederste lysdiode readt.
0 Den blinker et par gange, idet shaveren slukkes.
U

Ledningsfri brugstid

En fuldt opladet shaver har op til 80 minutters
ledningsfri brugstid.

Opladning

Il Szt det lille stik pa ledningen ind i
shaveren.

Q t A St net/transformerstikket i en

stikkontakt.
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[El Si snart shaveren er ladet helt op, tages
stikket ud af stikkontakten og det lille stik
ud af shaveren.

Opladeenheden

Hvis der medfalger en opladeenhed, kan
shaveren oplades i denne.

Opladeren ma aldrig kommes ned i vand eller
skylles under vandhanen.

D Placér shaveren korrekt i opladeren, som skal
vaere tilsluttet strom.
Den nederste lysdiode lyser radt.

D Laft shaveren op af opladeren uden at vippe
den.
Udtagning og isatning af uret

Il Drej uret venstre om (1) ("klik"), og treek
det ud (2).

A Szt ureti (1), og drej det hgjre om (2)
("Klik").
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Indstilling af uret

D Uret indstilles ved at trykke pa den lille knap
pa bagsiden af uret.
Uret kan kun indstilles ved at stille tiden fremad.

Udskiftning af batteri

Il Tag batteridkslet af, og fiern batteriet
ved hjlp af en lille skruetrakker.

A Szt et nyt batteri i, og s®t batteridakslet
pa igen.

Sadan bruges apparatet

Personal Comfort Control

D Personal Comfort Control systemet giver dig
mulighed for at tilpasse shaveren til netop din
hudtype.

- Dnskes en hurtig, tet og behagelig barbering,
indstilles shaveren pa 'Normal'.

- nskes en teet og behagelig barbering med
optimal beskyttelse af huden, indstilles shaveren
pa 'Sensitive'.
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D 'S' positionen er specielt velegnet til
sensitiv/felsom hud.

D Positionen 'N' er specielt velegnet til normal
hud.

D De mellemliggende indstillinger er beregnet til
hudtyper mellem normal og fglsom.

Barbering

Il T=nd shaveren ved at trykke én gang pa
on/off-knappen.

|det shaveren teendes og slukkes, teender alle

lysdioder og symboler og den resterende

batterikapacitet ses i et par sekunder.

A Bevaxg skarene hurtigt hen over huden.
Shaveren fores bade i lige strog og i
cirkelbevaegelser.

- Resultatet bliver bedst, hvis huden er ter.

- Ver opmaeerksom p3, at der kan ga 2-3 uger, for

din hud helt har vaennet sig til Philips
barberingssystemet.

[El Shaveren slukkes ved et enkelt tryk pa
on/off knappen.

Bl Szt altid beskyttelseskappen pa shaveren
efter brug for at undga beskadigelse af
skaerene.
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Trimmer

Til pleje af bakkenbarter og moustache.
, Il Trimmeren abnes ved at skubbe
skydekontakten nedad.

Trimmeren kan aktiveres, mens shaveren kegrer.

A Luk trimmeren med pegefingeren.

Renggring og vedligeholdelse

3
X

ool
\—/’W

D Vandhanesymbolet begynder at blinke efter
hver barbering (undtagen nar den nederste
lysdiode lyser rgdt) for at huske dig pa, at
shaveren ber rengores.

L
A

Regelmaessig rengering sikrer det bedste
barberingsresultat.

D Hvis der medfolger en vaskemaskine, bruges
den til rengoring af shaveren. Se separat
instrukstionsfolder.

Shaveren renggres normalt ved at skylle
skeerhoved og skaeegkammer under rindende,
varmt vand, hver gang den har veeret brugt.
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Veer forsigtig med varmt vand. Kontrollér altid, at
vandet ikke er for varmt, sa du ikke skolder dine
hander.

Hver dag: Skerhoved og skaegkammer

Il Sluk for shaveren, tag
net/transformerstikket ud af stikkontakten
og det lille stik ud af shaveren.

A Tryk pa udlgserknappen og luk
skerhovedet op.

[Fl Skyl skerhoved og skaegkammer grundigt
under den varme hane.

Serg for at indersiden af skeerhoved og

skeegkammer er gjort grundigt rent.

Bl Rens shaverens yderside.

IH Luk skerhovedet og ryst overskydende
vand af.

Skarhovedet ma ikke terres med et handklede
eller kakkenrulle, da dette kan beskadige skaerene.

A Luk skerhovedet op igen - og lad det vaere

abent - til shaveren er helt tor.
Skeegkammeret kan ogsa renses uden brug af
vand ved hjzlp af den medleverede bgrste.
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Hver 6. maned: Skarene

I Luk skerhovedet op, drej lisen venstre
om (1) og tag samlerammen af (2).

A Rengor knive og lamelkapper med den
medfelgende borste.

Rens kun ét skeer (kniv og lamelkappe) ad gangen,

da de er slebet parvis. Kommer man ved en

fejltagelse til at blande knive og lamelkapper, kan

det tage flere uger, far shaveren igen barberer

optimalt.

[El Szt skerene tilbage i skaerhovedet. St
samlerammen pa plads i skerhovedet, og
drej den med uret.

Il Luk skerhovedet.

Trimmer

Rens trimmeren hver gang den har vaeret brugt.

I Sluk for shaveren, tag
net/transformerstikket ud af stikkontakten
og det lille stik ud af shaveren.

A Rens trimmeren med den medfalgende
borste.

[EFl Smor trimmerens tender med en drabe
symaskineolie hver 6. maned.
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Opladeenheden

Opladeren kan renggres med en fugtig klud.

Opbevaring

D Szt beskyttelseskappen pa shaveren, si den
ikke beskadiges.

}‘@( D Shaveren kan opbevares i det medfelgende
e luxus-etui eller stilles til terre i opladeren.

Udskiftning

54
b
X

D Udskift skarene, sa snart skerhoved-

7

V\% i symbolet begynder at blinke.
g
%’ Beskadigede eller slidte skaer ma kun udskiftes
o med originale HQ9 Philips skaer.

Il Sluk for shaveren, tag
net/transformerstikket ud af stikkontakten
og det lille stik ud af shaveren.

A Tryk pa udlgserknappen og luk
skerhovedet op.
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[El Drej lisen venstre om (l) og tag
samlerammen af (2).

Bl Tag de gamle skaer ud og st nye skar i
skerhovedet.

Serg for, at de sma tappe passer preecist ned i

recesseme i skaeerhovedet.

) IH St samlerammen tilbage i skeerhovedet
00,39 ’ (1), og drej ldsen med uret (2).
i»\ -

=
\@I@ﬁ A Luk skerhovedet.

D Skerhoved-symbolet slukker igen, nar on/off-
knappen holdes nede i 6 sekunder.

Tilbehor

Der findes fzlgende tilbehor:

- HQB8500/HQB8000 net-/transformerstik

- HQ?9 Philips skaer

- HQI10 Philips shaving head Cleaner
(rengeringsspray til skaer).

- HQB80! car cord (ledning til cigarteenderstik)




DANSK 71

Miljgbeskyttelse

D Smid ikke apparatet ud sammen med det
almindelige husholdningsaffald, nar det til sin
tid kasseres. Indlevér det i stedet pa det
kommunale indsamlingssted for

I genbrugsmaterialer. Derved er du med til at
beskytte miljzet.

D Den inbyggede batterioplader indeholder
stoffer, der kan vare skadelige for miljoet.
Tag altid batteriet ud af apparatet, for du
kasserer det eller afleverer det pa en
genbrugsstation. Aflever batteriet pa en
miljestation eller et andet sted, der er
beregnet til bortskaffelse af batterier. Hvis du
har problemer med at fijerne batteriet, kan du
ogsa sende apparatet til et Philips
servicecenter, der derefter fierner batteriet
for dig og bortskaffer det pa en miljgmassigt
forsvarlig made.

Kassering af batteriet

Batteriet skal veere helt afladet, inden det tages ud
af shaveren.

Il Tag net/transformerstikket ud af
stikkontakten og det lille stik ud af
shaveren.

» A Lad shaveren kere til den stopper af sig
w selv. Skru skruerne ud og luk shaveren op.

[El Tag batteriet ud.
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Der ma aldrig sluttes strgm til shaveren igen, efter
batteriet er fiernet.

Reklamationsret & service

For alle yderligere oplysninger eller ved eventuelle
problemer med apparatet henvises venligst til
Philips hjemmeside pa adressen www.philips.com
eller det lokale Philips Kundecenter (telefonnumre
findes i vedlagte "World-Wide Guarantee"
folder). Hvis der ikke findes et kundecenter i dit
land, bedes du venligst kontakte din lokale Philips
forhandler eller Serviceafdelingen i Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV.
Dette apparat overholder de geldende EU-
direktiver vedrerende sikkerhed og radiostg.

Fejlsagning

Il Shaveren barberer ikke optimalt

» Arsag |: Skzerene er snavsede.
> Shaveren er ikke skyllet under tilstraekkeligt varmt
vand eller lzznge nok.

D Rengor shaveren omhyggeligt, inden
barberingen fortsattes. Se afsnittet 'Renggring
og vedligeholdelse'.

> Aorsag 2: Lange hdr blokerer skeerene.

D Borst knive og lamelkapper med den
medfelgende barste. Se afsnittet "Rengering
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og vedligeholdelse", afsnit "Hver 6. maned:
Skaerene".

» Arsag 3: Skaerene er beskadigede eller slidte.
D Udskift skaerene. Se afsnittet 'Udskiftning'.

A Shaveren virker ikke ved tryk pa on/off
knappen.

» Arsag I: Batteriet er afladet.

D Genoplad batteriet. Se afsnittet "Opladning".
» Arsag 2: Shaveren er ikke tilsluttet lysnettet.

D Szt net/transformerstikket i en stikkontakt.

[EFl Skzrhovedet er adskilt fra shaveren.

» Arsag: Skaerhovedet er ikke sat korrekt pé.

D Hvis skerhovedet bliver adskilt fra selve
shaveren, klikkes det blot pd igen.



74 EAANHNIKA

AwafaoTe autég TIg 0dnyieg Xpnong
TIPOCEKTIKA TIPLV XPTCLUOTIOINOETE TN
ouokeun kal pUAAETE TIG yia HEANOVTIKY
avadopad.

D XpnoiporroioTe pévo To TpododoTikd TTou
TTapéxeTal.

D To TpododoTikd petatpémet Ta 100-240 volt
o€ acdalr] xapunArn Tacn Arydtepn amé 24
volt.

D To TpododoTikd mepléxel £vav
peTaoxnuartioT). Mnv To KéyeTe yia va To
avTikaTaoTnoeTe He Ao ammAo ig, 81671 Ba
TpokAnBoUv emikivduveg KaTaoTACELG.

D Mnv xpnoipotoleite TpopodoTikd TTou £xel
uttooTei BAGPN.

D Av To TpopodoTiké Tabet PAAPN, va To
QVTIKATAOTNOETE E YVI|OL0 aVTAAAAKTIKO
TTpokelpévou va amopeuxBolv ol kivouvol.

D BeBawwbeite 611 Sev Ba Ppaxei To
TPododoTIKS.

D PoprioTe KaL amobnkeloTE TN CUOKEUT OF
Beppokpacia peragd 5°C kar 35°C.

D Mn PubileTe To dopTIOTH OE VEPS KaL PNV
Tov TAéveTe oTn Bplon.

D Mnv emavadopTilete TNV EUpLOTIKT Pnxavn
péoa oTn Onkn TNG.

D Na Byalete mavra TV SUPLOTIKT UNnxavn
amoé v mpila mpwv Ty kabapioeTe o
Bpuon.
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D H ouokeun cuppopdolTal pe Toug Siebvog
EYKEKPLUEVOUG Kavoviopoug acdaheiag IEC
Kal urropei va mAubei pe acdlela otnv
Bplon.

Na mpooéxeTe pe To LeoTo vepd. Na eAéyxeTe

TTAVTa WOTE TO VEPOS va pny gival oA LeoTo,

yla va unv kayete Ta Xépla oag.

BeBaiwbeite 611 | cuokeun gival ofnoTn TPV
apxioete TN $opTION.

H diadikacia ¢opTioNg diapkei cuvnbwg
mepimou | wpea.

Mmopeite emiong va EuploTeite Xwpig
TIPONYOUHEVWG Va TN $opTioeTe, ouvdéovTag
Vv EUPLOTIKN PUnxavn oTo pelpa.

EvdeiEeig popTIONG

dopTion
D MoAig apyilete va ¢popTileTe TV ddela
eUe& . p . ; ,
] EupLoTIKT Pnxavr, 1 KaTw Auxvia KokKLviZeL.
A ‘Orav n prarapia €xet apkeTr toxU yla éva
VAV EUplopa, 6Aeg ol Auxvieg rpacivilouv

avafoofrivovrag diadoxika.
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o)
I

waggdD)
I

Mmarapia mApwg popTioHEVN

D M6Aig n prrarapia popTioel TARPWG,
avapouv OAeg ol TTpdciveg AuxVvieg.
Mepikég Wpeg peTA TN $OPTIOT, OAEG OL

Auyvieg ofrjvouv.

Evamopeivaoca 1ox0g prarapiag

D H 1ox0g mou €xel amopeivel oTn pmartapia
¢aiveTal amméd Tov aplBud Twv Auxviwy TTou
eival avappéveg.

H evamopeivaoca 1oxug pmarapiag ¢paiveral

otav Bydlete Tnv EupLOTIKN Unxavr amoé Tnv

mpila 1} pOAg TV avayete 1} TV offfioeTe.

- 'Otav 6\eg o1 Auyvieg TTpacivicouy, 1
prrarapia €xel popricer 100%.

- OTav n katw Auyvia paociviocel, £xeL peivel
20% Tng XwenTIKOTNTAG TNG KHrrarapiag.

Taon prmarapiag xapnin
D Orav n pmarapia kovtelel va EedopTioel, 1)
KATw Auyvia apxiCel va KOKKIVITEL.

MoAig ofrioeTe TNV EUPLOTIKT Pnxavr, autn 1
Auxvia avaBoofuvel pepikég dpopEc.

Xpoévog Eupiopartog Xwpig pelpa

Mia A pwg dopTiopévn EuploTikn Pnxavn
€xeL xpovo Eupiopartog xwpig pelpa €wg 80
AemrTad.
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dopTION TNG CUCKEUNG

Il Bd\te To Buopa TG cuckeurig oTNY
EupLOTIKT Pnxavn.

A Bd\te To TpododoTiké oty Tpila.

[l Bydhre 1o ¢ig améd v mpila kat To
Buopa amoé TN cuckeun WOoTE va To
BydleTe, 6Tav n prrarapia £xel TARPWG

dopTiOTEL

PopTioTG

Mrmopeite emiong va $opTiceTe T cuokeun
TommoBeTWvTAG TN O0TO GOPTIOTY, AV
diariBeTal.

Mn BubBilete To dopTIOTH OE VEPS KaL PNV Tov
TAéveTE oTn Ppuo.

D TomobeTeioTe cWOTA TNV EUPLOTIKT Pnxavn
oTo $opTIOTH TTOU ival cuvdedepuévog oTnv
mpila.

H kdtw Auyvia apxilel va kokkivilel.

D XInkwoTe TNV EUPLOTIKNA pnxavr amoé
Bdon xwpig va TNV KOuvroETE.
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Adaipeon kal etlcaywyn Tou
poAoyloU

Il TupioTe To poldL aploTepdoTpoda (1)
('vAik') kat TpaPn&te To pog Ta £€w (2).

A TomoBereiote To poAdt (1) kat yupioTe
To delldoTpoda (2) (‘kAuc').

PGOuion Tng wpag

D PubBpioTe TNV wpa méLovTag To PIKPS
KOUTTL OTO TTiow PEPOG TOu poAoylou.

O xpodvog pmopei va pubpioTei pévo Tpog Ta

EUTTPOG.

AvTikardaoTaon pmrarapiag

Il Bydhte To kdhuppa. MeTd Bydite T
prratapia pe éva pikpd katoafidi.
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A BaAte Ty kawvoUpyla umratapia kat
EavaPaATe To kamaki otn 6€éom Tou.

Xpnon Tng ocuokeung
PuBuiotig Mpoowikng AmalétnTag

D O Pubpiomg Npoowmikng AmakétnTag
mpocapudlel TNV EUPLOTIKNA Unavn oTov
TUTTO Tou dépparodg oag.

- Mmopeite va pubpicete Tnv UpLOTIKT
pnxavr] otn 8€omn 'Normal' yia éva ypriyopo
Kal aveto Euplopa.

- Mmopeite va pubpicete Tnv EupLOTIKN
pnxavn otn B€om 'Sensitive' yia éva dveto
EUplopa pe amoAuTn dveon yia To déppa.

D H 8éon 'S eival n kahiTepn yia guaicBnro
Séppa.

D H 6¢on 'N' eival n katd\nAn yia kavovikd
Séppa.

D O evdiapeoeg Béoelg gival kaTdMnAeg yia
Séppara mou kupaivovral peta&l kavovikou
Kal euaicOnrou.

=Upiopa

Il Avoite T ouokeun méovrag pia dopd
To koupTri on/off.
‘OTav avayete 1 offjoeTe TV EUPLOTIKN
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pnxavr}, 6Aeg ot Auyvieg kal Ta cUpfola
avapouv kai petd epdavileral ) evamopeivaca
loxUg pmraTtapiag yia Aiya deutepdiemnTa.

A MeraivioTe ypriyopa Tig EUpLoTikéG
kepalég emdvw oTo dépua, kavovrag

TOoO0 gubeieg 600 Kal KUKALKEG KIVIIOELG.
- To EUpiopa oe oTeyvo déppa €xel apiota
amoTeAéopara.
- To déppa oag iowg xpetaoTei 2-3 efSopadeg
MEXPL Va TTpocappooTel oTo cUoTNHA
Eupiopatog tng Philips.

El =pnote v EuploTikn pnxavr mélovrag
pa popd To koupti Asttoupyiag on/off.

Bl Bd\te To MpooTaTEUTIKG KAAUPPA OTIV
EuploTikn pnxavr) HETA ammd kabe xprion
yia va armopUyeTte Cnuiéc.

dafopiTokoTTNG

MNa va mepuroleiote dafopiteg kal poucTakl.

Il Avoite To daBopirokdmn méLovTag To
S1akéTITN TTPOG Ta KATW.

O ¢aPopiTokdTTNG pTopei va evepyotroinBei

EVW TO pOTEP PpiokeTal og AeiToupyia.

A Kiciote To paPopiTordmTn pe To Seikmn
oag.
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KaO@apiopég kat cuvtripnon

D To cipPoro Tng Bplong apxilel va
avaPoofivel peta amoé kabe Euplopa yia va
oag utrevBupiocel 611 1) EuploTikn Pnxavr 6a
Tpémel va kabaploTei (EkTOG €Av 1) KATW
Auyvia gival KOKKIvN).

]
4
%
A
LN

2 2oaRl),
\—/’F

O TakTikog KaBaplopog eyyuaTal TEAELO
Euplopa.

D Av diariBeTal, xpnoipomoleioTe T
EexwploTr povada kabapiopou kat
amoAUpavong yla va kabapicete Tnv
EuploTikn pnyavr. Agite To EexwploTo
£VTUTIO OdNYLWV.

O cuvnbiopévog TpoTOG Yia va kabapiceTe T
ouokeun gival va TAOveTe Tn povada
Eupiopartog kat To XwpPo cUNOYNG TPLXWV HE
LeoT6 vepod KABe Ppopd TTOU XPNOIULOTIOLEITE
™V EUPLOTIKY unxavn.

Na mpocéxeTe pe To LeoTd vepd. Na eAéyyeTe

TTavTa av 1o vepo eival oAU LeoTd, yia va pnv
KayeTe Ta xépla oag.

Kabnuepiva: povada gupiopatog kai
XWPOG GUANOYNG TPLXWV

Il ZBroTe Tv EupioTiky pnxavr, ByaiTe To
TpododoTikd amd Tnv mpila kat ByaiTe
To Puopa amd TNy EUPLOTIK pnxavr).
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A Miéote To koupmi ameAeuBépwong yia va
avoi&eTe TNV EUPLOTIKT Pnxavi.

EFl KabapioTe T povada Eupioparog kat To
XWPO SUAOYNG TPLIXWV TOTToBETWVTAG
Ta katw amod Ppuon pe LeoTd vepd yia
ApPKETN wWpa.

BeBalwbeite 6TL TO e0WTEPLKO TNG povadag

Eupiopartog kat o Xwpog GUANOYTG TPLXWV

éxouv kabaploTei cwoTa.

Bl =en\ivete To EwTepikd PEPOG TNG
OUOKEUNG.

H K\ciote T povada Eupioparog kat
adalpéoTe TO TTEPLTTO VEPO.

Mnv OTEYVWVETE TTOTE TNV poV
Eupioparog pe eTo€Ta 1 XapTi, S1OTL pmope
va mpokaAéceTe BAAPN oTig EuploTik

kedpaAéc.

KB Avoite Eavd T povada Eupiopartog kat
a¢noTe TN avolxTn yia va adproeTe TN
OUOCKEUT] V4 OTEYVWOEL EVTEAWG.

Mmopeite emiong va kabapioceTe To XWpo

OUNOYNIG TWV TPLXWV XWpIG vepd

XPTOLpoTTOIVTAG TO BOUPTOAKL TTOU

TTapExeTal.
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Kabe €& urjveg: EuploTikég kepalég

Il Avoite T povada Eupiopatoc, yupioTe
Tnv acdlela apiotepdoTpoda (1) kat
BydATe To mAaiolo oTpiEng (2).

A KabapioTe Toug K6TITEG KAl TOUG

odnyoug pe TN PolpToa ou diartibeTal.
Mnv kaBapileTe Tavw amoé évav KOTITN Kal
0dnyo ) dopd, adou eival ceT. Av kata
AaBog pmepdEYPeTe TOUG KOTITEG KAl TOUG
odnyoUlg, UTTopei va XpeLacTouv apKeTEG
efSouadeg péxpl va amokaractadei n aploTn
amédoorn oTo Euplopa.

El =avapaite Tig EuploTikég keparég ot
povada Eupioparog. ZavaBdaAiTe To
mAaiclo otrpi&ng oTn povada
Eupioparog Kkal yupioTe To de&l60TpOda.

Il Khiciote T povada Eupiopartoc,.

Koérmmg

KaBapioTe Tov kOTITN PeTA amd kabe xprion
Tou.

Il ZproTe v EupioTikn pnxavr, ByaiTe To
TpododoTikd amd Tnv mpila kal BydiTe
To BUopa amdé TNy EuPLOTIKA pnxavn.

A KaBapioTe Tov KOTITN PeTA ammd KABe
Xprion Tou.
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D 0 El Awmdvere Ta Sovrdkia Tou KOTITY He pia
' oTayova Aadi pamTopnyavrg kabe €1
HrVEG.

dopTIoTAG

Mmopeite va kabapioete Tn Bdon $oépTIONG HE
uypo Tavi.

ATtroOnkeuon

D TomobetrioTE TO TPOCTATEUTIKS KANUPpA
oTnv upLOoTIKN Unxavr yia va amopUiyete
Cnpus.

D AmoBnkeloTe TN cUOKeUT OTNV TTOAUTEAY
NG Onkn 1 TommoBeTroTE TN 0N Bdom yia va
OTEYVWOEL

AvTtikatdoTaon

\\ pax D AvTikataoTeioTe Tig EUpLOTIKEG Kedahég

©9 .1 , , , ,

\/\‘i' i MOALg To cupPoro Tng povadag Eupioparog
%, apyxiCel va avaBoofivel.
E AvTikataoTeioTe TiG Xahaopéveg 1 $Oappéveg

EuploTikég kepahég povo pe EUPLOTIKEG
keparég HQI Philips.
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Il ZBroTe v EupioTikh pnxavr, ByaiTe To
TpododoTikd amd Tnv mpila kai BydiTe
To BUopa amd TNV EUPLOTIKY Pnxavr).

A Miéote To koupmi ameAeuBépwong yia va
avoi&eTe TNV SUPLOTIKT UNYavr).
H

lupioTe TV aoddlela apioTepdoTpoda
(1) xai Byaite To mAaiclo otrpLEng (2).

Bl AdapéoTe Tig EuploTikég kedahég kal
TOTOBETHOTE TIG KAlVOUPYLEG OT
povada Eupioparog.

BeBaiwbeite 671 Ta dkpa Twv EUPLOTIKWV

Keparwv edpapudlouv akplfwg oOTIG OTIEG.

H =avapaite To mhaicio otpEng péca
oTn povada Eupiopatog (1) kat yupioTe
TNV acdlela de&ldéoTpoda (2).

B Khiciote Tnv EupioTiky pnyavr.

D To cipPoro povadag EupiopaTog Ba ofroel
av KkpatnoeTe To koupti on/off maTnuévo
yia 6 deutepdiemTa.

EEapmpara

AwatiBevTal Ta €&ng e€aptpara:
- HQ8500/HQ8000 TpododoTikd.
- HQ9 =upioTikég kedahég Philips.
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- HQI 10 Philips Head Cleaner (ZmpéL

kabaplopol EupLoTIKWY KeGAAWV).

- HQB8010 kahwdio auTokiviiTou.

MepiBaiiov

D Xt0 Téhog TG Lwig TNG CUOKEUNG UV THV

meTd&eTe pali pe Ta ouvnbiopéva
amoppipara Tou omiTiol oag, al\a
TapadwoTe TNV o€ €éva €MoNUo onpeio
ouA\oyng yia avaklUikAwon. Mg autév Tov
Tpomo Ba BonbrioeTe oTNV TTPpOooTACiaA TOU
mepiBarlovrog.

D H evowpartwpévn emavapopTiZopevn

prraTapia meEPLEXEL OUCIEG TTOU MTTOPEL va
poAuvouv To Trepifarov. Na adaipeite
Tavrta Tn prarapia mpiv amoppifeTe T
OUCKEUM 1 TIPLV TNV TTapadwoeTe o€ éva
emionpo onueio culoyngc. MNapadwoTte Tnv
prratapia o€ €va ermionuo onueio cuMoyng
prrarapteov. Av avTigeTwimioeTe duokohieg
oTnv adaipeon TG Prrartapiag, HopeiTe va
Tarte TN cuokeun ot éva cépPig Tng Philips,
omou Ba adalpéoouv Tn pmarapia kat 6a
TNV amoppifouv pe TpOTO acalr Tpog To
mepLBaiov.

Améppun TG prratapiag Tng EUPLOTIKAG

Hnxavig

AdalpéoTe TiIg pmrarapieg pdvo otav ival

evTeAdwg adeleg.
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Il Bydhre To ¢ig amd ™y mpila kat To
BUopa améd Tn CUoKEUT WOTE va To
BydheTe.

%‘! ! A Adrote Ty EuploTiki pnxavn va
— A€ITOUpYNOEL HEXPL VA OTAPATHOEL
Teleiwg, EePdwoTe Tig Bideg kal avoi&Te

Vv EupLoTIKN Pnxavn.

El Adaipson Twv pmatapiaov.

Mn ouvdéoeTe Eava TN cuokeun oTo pelp
adou Bydlarte Tig prraTtapieg.

Eyyonon & cépPig

Eav 0é\eTe kamoleg MAnpodopieg 1) €xeTe
Karolo TPOPANUa, TapakaroUpe eTIOKEPTEITE
Vv 1otooeAida g Philips otn diedBuvon
www.philips.com 1 emKkolvwvroTe pe To
Tunpa eunmpétnong meAatwv g Philips ot
xwpa oag (Ba Ppeite To TNAéPWVO oTO
S1eBvég puANadio eyylnong). Eav dev umrdpyel
TUNpa eEuTInpPETNONG TTEAATWY OTN XWpa odag,
ameubuvBeiTe CTOV TOTTIKO AVTITTPOCWITO TNG
Philips 1} emikolvwvrioTe pe To TEnpa oépPig
Twv OLKIAKWY ZUCKEUWV 1) TWV ZUCKEUWV
Mpocwikng Ppovridag BV tng Philips.
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EmiAuon mpoBAnpdarwv

Bl Mewpévn amdédoon oto Elpiopa

> In atria: ot SuptoTikéG keParég eivat BpLOpKES.

» H EuptoTikn unxavn dev mAGONKe yia apkeTh
wpa 1 To vepo Tou xpnaiuomotribnke dev nTav
apkeTd LeoTo.

D KabapioTe oxohaoTika Tnv EuploTikn
pnxavn mptv cuvexioeTte To EUplopa. Aeite
To keddahaio 'Kabapiopa kat cuvtipnon'.

v

2n artia: ot pakpiég Tpixeg eumodiCouv TIG
EuploTikég kePaAég.

D KabapioTe Toug KOTITEG Kal Toug odnyoulg
pe T PoupTtoa mou SiartibeTal. Aceite To
kedpalato 'KaBdapiopa kar cuvtipnon’,
mapaypadog 'Kabe £&1 prveg: EuploTikég
kepalég'.

v

3n awria: ot SuptoTikég kepaAég Exouv BAAPN 1
€xouv ¢pBapel.

D AvTikaTtaoTeioTe Tig EUPLOTIKEG KEAAEG.
Acite 1o kedpdlaio 'AvTikardoTaon'.

A H fupioTiky pnyavr) Sev Asitoupyei PoAig
méoeTe To KoupTti on/off.

» In aitia: n prrarapia eivat ddeta.

D EmavadoprioTe T pmarapia. Aeite To
kedpalaio 'PépTion'.



EAAHNIKA 89

» Awtia 2: ) ouokeur) Oev eivat ouvdedeuévn aTo
pevpa.

D Baite To TpododoTikd oTnVv TIpila.

[l H povada Eupiopatog éxel Byet amd v
EupLOTIKT| Pnxavn.

> Awria: n povada Eupioparog bev €xel
TorroBeTnBel owoTd.

D Av n povada Eupiocpatog amoomacTei amd
TNV EUPLOTIKT Pnxavr, Hmopeite elkoha va
v EavaBalete ('KAK').
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